' wis A ATRRP AR DI
o

Z { Sucontude
o |
Z & Mamma Nadale

o

P i ATENL LA NG B R D

Ufitziu Limba Sarda
de Tortoli

v: /I
o

Penny Ives
;ﬁ? L ;
X LRI P g o ,
NI M R S T YA |
Edizioni E/




S'annu passau, pagu primu de Paschigedda,
Babbu Nadale si ndi fut scidau cun sa carena
prena de puddinas! Sa pubidda, Mamma
Nadale, comente dd'iat bitu, iat nau: “Ma
comente facu immoe a abrontari totu is
arregalus a sola?” .




“Mellus ci mi ndi mova- iat nau Mamma
Nadale- Immoe andu a mascari is rennas e poi
eus a biri su de fairi”- Candu fut imbuca in sa
stadda, pero, iat bitu ca peri is rennas non
s'intediant bene. Tandu iat pensau de ddis
donari sa propiu meigina ci iat donau a Babbu
Nadale.




siat postu su capote e fut bessia a foras po ndi
boddiri sa posta e si ndi fut acata ca su bentu

iat spainau totu is literas de is piciocheddos
po Babu Nadali, ma dicia sua is puddas e is
piocos dd'iat agiuda a nde ddas arregollere
totus, cena ndi peerdere una




Una a una s'iat ligiu totu is literas. Tandu, a
bellu a bellu, si fut posta a abrontari totu is
arregalus. A marici ddus teniat totu brontos.
Pero nci teniat unu problema... Ci Babbu
Nadale e is rennas s'intendiant mali, comente
podiat fairi po intregari is strinas a is
piciocheddos ci iant fatu a bonos?



A s'acabbu ddi fut bénnia
un’idea: “Apa a modificari
sa bicicleta po dda fairi
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“Sa spinta po mi ndi pesarik}n s'aera midd'at a
donari sa scova elétrica, bastat a ddi cambiari
is filus a s'imbesse... Bieus ci agata
calincun’atra cosa ci mi podet serviri in su

sutascala...”

Smonta e torra a montari, cambia e modifica... sa
bicicleta boladora fut belle che fata

A dda biri non pariat segura meda, ma po isciri ci
funtzionat, bastat a dda provari ebbia




Ma primu de dda provari tocat a
ponnere su nomene giustu a ogna
arregalu e poi tocat a ddus assentari
bene in is cranistas, a manera de non
ddus perdere in biagiu...
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Primu de essiri s'iat postu su bestiri
de Babbu Nadale, a manera ci

nemmos dda connosceret, e in prus
unu pagu de rosseto in lavras




v Totu fut brontu. Depiat pigari su
o =L | lancidu ebbia a manera de podere
- bolari. Pedala, pedala, sa bicicleta iat
; | cumenciau a pigari biore e in un'ibitu
si ndi fut pesa in s'aeral




Non fut facili a bolari in su scuriu, ma po fortuna
teniat una lampadina po ddi fairi lugi...
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A bellu a bellu Mamma Nadale iat cumenciau a donari is
arregalus a is pipius bonos... su problema fut ca ddi tocat a nci
calari de is fumaolos de is domos. - “Ma comente fait Babbu

Nadale a éssere sempre cun su bestiri limpiu?” iat pensau tra
issa...

Mamma Nadale iat traballau totu sa note, portantu

is strinas totu is pipius, finas a candu in sa bici-slita
sua non fut abbarau mancu un‘arregalu




Oramai si fut fata s'ora trada, e Babbu Nadale
cun is rennas furint essius a foras po aspetari sa
torrada e Mamma Nadale cun una stiarica alluta,
po ddi inditari su logu acantu depiat aterrari...
Furint scrétius, ma a sa fini, de mesu a is nuis,
iant bitu una lugi: Fut Mamma Nadale!



Babbu Nadale e is rennas furint curaus!
Mamma Nadale, a pustis de cussu biagiu
longu, fut fadia meda meda e morendo de
fritu. Po cussu Babbu Nadale dd'iat abrontau
unu bagnu caente po si pasari e po si ndi
bogari su fritu




A mangianu, in prus, Babbu
Nadale iat abrontau una bella
colassione po totus, po festari totu
paris sa di de Paschigedda...
Augurius a totus!




